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Abstract: As Communism crumbled in Europe, many of the former socialist countries — Romania
as well — began a rapprochement with the West, in an effort to shorten the gap with the civilized
world. Mainly associated with America and Americans, this process of Westernization involved
the appropriation of a number of cultural, social, political, and economic patterns. In recent
years, celebratory practices such as Halloween, Valentine’s Day or Black Friday have been
quite enthusiastically adopted by Romanians; nevertheless, the response these practices have
generated, especially among the young generations, is rather surprising. This paper focuses
precisely on analyzing the opinions and attitudes of a group of Romanian high-school students
towards “Americanization” in contrast to the autochthonous cultural heritage.
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§.1. Preliminarii

Unul dintre principalele obiective enuntate in cadrul proiectului ,,Competente lingvistice
in L3 si identitate multiculturala — variabile de integrare lingvistica ale elevilor romani in
contexte de imigratie” este acela de a intreprinde o analiza a atitudinilor culturale pe care le
dezvolta elevii romani din contextul autohton in comparatie cu elevii romani din contextul
migrational (Spania). Avem in vedere un factor determinant in procesul de configurare a
identitatii culturale si multiculturale, respectiv modul diferit in care acestia inteleg sa se raporteze
la elementul cultural endogen, dar mai cu seama la cel alogen. Prin urmare, am ales ca atat
instrumentul lingvistic in limba romana, cat si cel in limba spaniola sa ofere elevilor posibilitatea
de a-si exprima opinia in legaturad cu una dintre cele doud teme cu caracter etno-socio-cultural pe

care le-am propus in fiecare caz.
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Lucrarea de fata se opreste asupra datelor

Figura 1

culese in urma aplicarii instrumentului
lingvistic in limba maternd, mai exact,
mTemal asupra opiniilor si atitudinilor manifestate

Tema2 | de catre grupul-tinta fata de cea de-a doua

tema sugeratd: ,,Romanii si sarbatorile

americane (Valentine’s Day, Halloween,

Black Friday): pro sau contra?”. Din cei 127 de elevi ai Liceului ,,Emil Racovitd” din Vaslui, cu
varste cuprinse intre 14 si 16 ani, care au participat la proba, majoritatea (103) s-a orientat catre
prima tema — ,,Rolul tehnologiei si al retelelor sociale in viata de zi cu zi” — si doar 24 de elevi au
optat pentru cea de-a doua, care constituie subiectul analizei noastre (Fig.1l). Trebuie insa
mentionat ca datele prezentate sunt partiale, instrumentul lingvistic urméand a fi aplicat si in
cadrul altor unitati de Invatamant.

De ce am propus o astfel de temi? In primul rand, deoarece am considerat oportun si
necesar s adecvam continutul etno-socio-cultural al probei lingvistice la categoria de varstd a
grupului-tintd cu care aveam sa lucram. In al doilea rand, intrucit era vorba despre tineri, am
incercat sd propunem o tema care sa le trezeasca interesul, dar si care sa raspunda obiectivului
nostru de a afla cum percep adolescentii romani — i romanii, in general — elementele din cultura
proprie si din culturile strdine, mai cu seama cele importate din cultura americana, predominante
in ultimele doud decenii si jumatate.

Pentru fostele tari socialiste, printre care si Romania, prabusirea regimului comunist a
insemnat o apropiere fireasca de Vest, menitd sa scurteze decalajul fatd de lumea civilizata.
Occidentalizarea — un proces conotat mai degraba negativ ca rezultat al indelungatei asocieri cu
imperialismul si colonialismul vestic (Spania, Portugalia, Anglia, Franta, Statele Unite) — a
presupus totusi si adoptarea unor modele pozitive, in speta politice si economice, dar si socio-
culturale, legate de tehnologie, limba, legislatie, stil de viatd sau gastronomie®.

O usoard nuantare a termenului plaseaza insa occidentalizarea, cel putin din perspectiva
europeand ulterioara celei de-a doua conflagratii mondiale, 1n stransd legatura cu Statele Unite

ale Americii. Apare astfel in spatiul public conceptul de americanizare, definita de istoricul

! George Ritzer & Paul Dean, Globalization: A Basic Text, 2" edition, UK: John Wiley & Sons, Ltd, 2015, p. 79.
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Richard Kuisel ca ,,importul de catre non-americani al unor produse, imagini, tehnologii, practici
si conduite intim asociate cu America/americanii”?. Ori, altfel spus, fenomenul care impune
»adoptarea consumului de masi, a capitalismului de piatd si a culturii de masi”3. Daci in
perioada imediat urmatoare razboiului au fost multi cei care au aplaudat rolul salvator al Statelor
Unite n istoria Europei, Incepand cu anii 60 ele sunt percepute mai curdnd ca o amenintare
comerciald, industriald si economica la adresa ,,Batranului Continent”. in zilele noastre, nu doar
Europa, ci intreaga lume resimte procesul acesta de americanizare, care afecteaza indeosebi sfera
economici, dar si pe cea politici, juridicd, militara si culturald®.

Intr-o societate globala consumerista, Statele Unite sunt liderul incontestabil, multe
dintre cele mai puternice si valoroase branduri din lume apartinand ,,Unchiului Sam”. Cum era
de asteptat, nici Romania postdecembrista nu a fost ocolita de ,,febra” produselor americane, iar
in ultimii ani a venit si rindul unor practici festive precum Halloween, Valentine’s Day ori Black
Friday sa fie primite cu destul de mult entuziasm de catre romani, in pofida unui patrimoniu de
traditii si obiceiuri populare destul de bogat. Care este insa istoria acestor sarbatori de peste
Ocean, cat din semnificatia lor initiala se mai pastreaza astazi si in ce masura influenteaza ele

identitatea culturald a poporului roman?

§.2. Pe urmele sarbatorilor americane: Halloween, Valentine’s Day, Black Friday

Sarbatorit mai ales in Irlanda, Statele Unite, Canada, Puerto Rico si Marea Britanie, si
ocazional in unele parti din Australia si Noua Zeelandi®, Halloweenul este un produs cultural
traditional — devenit intre timp un adevarat eveniment de masd — pe care americanii l-au
»exportat” cu succes in numeroase colturi ale lumii (se estimeaza ca peste 100 de tari au preluat
aceastd sirbitoare®) si care a ajuns rapid extrem de popular atat printre cei mici, cit si printre

adulti. Numarul foarte mare de vanzari inregistrat cu acest prilej plaseaza sarbétoarea pe locul al

2 Richard Kuisel, “Debating Americanization: The Case of France”, in Ulrich BECK, Natan SZNAIDER, Rainer
WINTER (eds.) Global America? The Cultural Consequences of Globalization, Liverpool: Liverpool University
Press, 2003, p. 96.

3 Richard Kuisel, op. cit., p. 97.

4 George Ritzer & Paul Dean, op. cit., p. 79.

5 Halloween”, https://ro.wikipedia.org/wiki/Halloween [Accesat la: 25/04/2016].

6 Halloweenul — exmatriculat din scolile americane — adoptat de cele romaénesti”, in Semnele Timpului,
http://semneletimpului.ro/religie/halloweenul-exmatriculat-din-scolile-americane-adoptat-de-cele-romanesti.html
[Accesat la 01/05/2016].
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doilea dupa Créciun, iar in Statele Unite este consideratd a treia cea mai importantd petrecere a
anului, dupi Revelion si Super Bowl Sunday’.

Dar cum a luat nastere Halloween? Analele Bisericii Catolice consemneaza ca in anul
609/610 papa Bonifaciu IV alege data de 13 mai pentru a consacra Panteonul ca bazilica crestina
in cinstea Fecioarei Maria si a martirilor din timpul persecutiilor romane. Un secol mai tarziu, n
anul 741, papa Grigore III dedica in bazilica Sfantului Petru un oratoriu nu doar martirilor, ci
tuturor sfintilor in general. Sarbatoarea isi largeste astfel continutul, iar in anul 835 papa Grigore
IV muta data sarbatorii pe 1 noiembrie, zi inchinata de atunci Fecioarei Maria si tuturor sfintilor
— All Saints’ Day sau All Hallows’ Day. Seara din ajun, 31 octombrie, era cunoscutd ca All
Saints’ Eve sau All Hallows’ Eve — de unde si numele actual al sarbatorii. Mai mult decat atat, in
anul 988, Biserica Apuseana instituie o noua sarbatoare pe data de 2 noiembrie: Ziua Mortilor
(A1l Souls’ Day), moment de aducere aminte in care credinciosii se roaga pentru ca sufletele din
purgatoriu si fie izbavite de chinurile vesnice®,

Insa cu mult inainte ca Halloweenul s3 imbrace haina crestind, in nordul Europei, vechii
celti sarbatoreau timp de trei zile festivalul Samhain, care marca Anul Nou Celtic. Religia lor
politeistd se baza pe existenta §i venerarea unui numar mare de zei, printre care si Samhain, zeul
mortilor. Pe 1 noiembrie celtii celebrau Anul Nou si inceputul iernii. Aveau convingerea ca la
cumpana dintre vechiul si noul an, pe 31 octombrie, Samhain aduna toate sufletele celor care
murisera in anul precedent si hotdra ce forma aveau sa ia in anul urmator. Cele bune se
reincarnau intr-un corp omenesc, pe cand cele rele erau condamnate sd traiascd in trupurile
animalelor. Credeau, de asemenea, ca aceasta pedeapsa putea fi usurata prin sacrificii, rugaciuni
si ofrande aduse zeului.

Samhain ingaduia celor care muriserd in cursul anului sa se intoarca pret de cateva ore
la locuintele de odinioard, pentru a se reuni cu cei dragi lor. Asa se explica si credinta celtilor ca
in noaptea de Anul Nou — Halloweenul actual —, vrajitoare, fantome si demoni de tot felul
bantuiau pe pamant. Pentru a alunga aceste spirite, care se temeau de foc, dar si pentru a-I
preamadri pe Belenus — zeul luminii, al soarelui §i al vindecdrii —, druizii aprindeau pe culmile

dealurilor niste ruguri imense. Se crede ca tot in acea noapte duhurile necurate le jucau farse

7 John Ankerberg, John Weldon & Dillon Burroughs, The Facts on Halloween, Eugene, Oregon: Harvest House
Publishers, 2008, p. 5.
8 John Ankerberg, John Weldon & Dillon Burroughs, op. cit., p. 19.
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oamenilor si isi faceau aparitii supranaturale. Ca parte a sarbatorii, celtii se costumau, purtau
masti grotesti si dansau in jurul focurilor sacre, prefacandu-se adesea ca erau urmariti de spiritele
malefice. Cei buni, in schimb, pe care zeul ii eliberase, erau intdmpinati cu mancare pentru a se
simfti ca acasa.

Celtii erau adeptii practicilor oculte, venerau natura si 1i atribuiau proprietati
miraculoase. Anumite plante si copaci, cum ar fi stejarul sau vascul, aveau semnificatii spirituale
deosebite. Intrucat Samhain deschidea portile noului an, divinatia si prezicerea viitorului erau
ritualuri nelipsite ale acestei sarbatori, prilejul cel mai favorabil pentru a face predictii despre
casatorie, noroc, sanatate sau moarte. Era, de altfel, singura zi cand se invoca ajutorul diavolului
pentru astfel de practici®.

Dupa cucerirea celtilor de catre romani, traditiile asociate sarbatorii lui Samhain s-au
contopit cu cele ale sarbatorilor similare din calendarul roman, rezultatul fiind un hibrid pagan
care vreme de trei secole a fost precursorul viitoarei sarbatori ,,crestine” Halloween. Potrivit
istoricului Nicholas Rogers, cu toate ca ,,unii folcloristi i-au detectat originile in sarbatoarea
romana a Pomonei, zeita fructelor si a semintelor, sau in festivalul mortilor denumit Parentalia
[...], sarbatoarea trimite cel mai adesea la festivalul celtic Samhain sau Samuin, care inseamna
«sfarsitul verii»1°.

Fiindcd a luat nastere in paganism, e firesc ca si obiceiurile pe care aceastd sarbatoare le
promoveaza sa fie legate tot de credinte pagane, fapt ce starneste si astdzi printre crestini reactii
dintre cele mai diverse. Asa se face cd la Inceputurile istoriei americane, Halloweenul nu era
sarbatorit tocmai din pricina profundelor radacini crestine ale natiunii. Abia in secolul al XX-lea
celebrarea lui s-a extins la scara larga. Initial, sarbatoarea isi gasise refugiu doar in micile
comunitati catolice de irlandezi, pana cand, odata cu foametea cartofului din 1846, milioane de
compatrioti au debarcat pe tirmurile Americii aducand cu sine aceste obiceiuri. S-ar putea spune
asadar ca, intr-o mare masura, Halloweenul zilelor noastre aminteste de o veche traditie irlandeza
ce coboara 1n timp pana la festivalul celtic Samhain, care reprezenta totodatd venirea iernii,

anotimpul mortii si al intunericului®!.

*k*k

% Ibidem, pp. 9-14.
10 Nicholas Rogers, Halloween. From Pagan Ritual to Party Night, Oxford: Oxford University Press, 2002, p. 11.
11 John Ankerberg, John Weldon & Dillon Burroughs, op. cit., pp. 14-15.
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IntAmpinati in fiecare an pe 14 februarie, Valentine’s Day, Sfantul Valentin sau Ziua
Indragostitilor, asa cum este cunoscuti autohton, reprezinta in traditia occidentald prilejul de a
sarbatori dragostea, oferind flori, cadouri si felicitari persoanei iubite. Desi s-a transformat cu
timpul intr-un spectacol kitsch si ultracomercial, scopul si originile sarbatorii raman in esenta
nobile — cel putin cele din perioada crestind —, spre deosebire de intunecatele inceputuri ale
sarbatorii irlandeze.

Acum mai bine de doua mii de ani, una dintre zeitatile adorate iIn vechea Roma era
Lupercus (lat. ,,cel care apara de lupi”), o divinitate italica straveche, considerata protectorul
turmelor si al pastorilor; romanii il identificau cu Pan, zeul grec al fertilitatii si al agriculturii, al
padurilor, cAmpurilor si campiilor. Se credea ca Lupercus proteja recoltele si animalele de lupii
infometati. In semn de multumire, locuitorii cetitii organizau an de an, intre 13 si 15 februarie,
un mare festival — Lupercaliile —, dedicat totodata venirii primaverii si cuplurilor tinere. Pe
durata sarbatorii, numele fetelor erau adunate in cutiute, iar baietii le extrageau. Perechile astfel
formate trebuiau sa {ind tot anul; cateodata, cei doi isi promiteau cdsatorie, insa foarte adesea
sfarseau prin a avea cel mult o relatie fizica'?.

Odata cu crestinarea, romanii decid sd schimbe numele sarbatorii si o boteaza Sf.
Valentin, in amintirea mai multor martiri omonimi, dar cel mai probabil a unui preot care traise
la Roma cu multi ani in urma si despre care circulau povesti nenumarate. Se spune ca preotul si-
ar fi dobandit faima ajutand cuplurile sa se casdtoreasca In secret, impotriva vointei razboinicului
imparat Claudius II Gothicus. Acesta era de parere ca barbatii singuri se dovedeau mai buni
soldati si, prin urmare, interzisese categoric mariajul intre tineri. Valentin sustinea ca,
dimpotriva, casatoria este parte a planului divin si unul dintre scopurile existentei. De aceea,
continua sa oficieze casatorii pe ascuns, in numele iubirii. Dupa o lunga prigoana, este prins si
intemnitat, iar pe 14 februarie 269/270 imparatul il condamni la moarte prin decapitare. In
inchisoare, Valentin, cu puterile sale timaduitoare, o vindeca de orbire pe fiica gardianului de

care Intre timp se indragostise. Legenda spune ca-i scria zilnic misive de dragoste si cd ultima

12 Allice K. Flanagan, Valentine’s Day, Minneapolis: Compass Point Books, 2002, pp. 5-6.
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dintre ele, trimisd chiar In noaptea dinaintea executiei, se incheia cu aceste cuvinte: ,,Al tau
Valentin”®3,

Prima data oficiald a sarbatorii este instituita de catre papa Gelasius I in anul 496, cand
Lupercaliile romane sunt inlocuite cu Ziua Sf. Valentin, in cinstea preotului martir ucis la Roma
in secolul al III-lea. Povestea capatd o aura mitico-romantica abia prin secolul al X1V-lea, odata
ce biserica crestind il declarda pe Valentin ocrotitorul indragostitilor, iar ziua de 14 februarie
incepe si fie serbati ca zi a iubirii. In 1537, regele Henric al VIII-lea stabileste prin carta regala
ca intreaga Anglie sa sarbatoreasca Ziua Indrigostitilor pe 14 februarie si tot atunci, in secolul al
XVl-lea, apar primele mesaje oficiale de dragoste, asa-numitele valentines. Pana la sfarsitul
veacului al XVIll-lea, se comercializau deja felicitarile tiparite care, in mod obignuit, il
infatiseaza pe Cupidon, zeul iubirii, alaturi de inimioare, flori si pasari, simboluri ale primaverii,
anotimpul in care dragostea, ca si natura, renaste. In 1969 insi papa Paul al VI-lea decide
eliminarea sfantului din calendarele catolice, dar nu se stie cu certitudine daca despre acesta este
vorba, dat fiind faptul ca mai sunt alti doi sfinti asociati acestei date, un episcop si un misionar in
Africa. Astazi, sarbatoarea este foarte populara in Statele Unite, Marea Britanie, Canada si
Australia, dar este celebratd si in alte tiri precum Franta, Mexic, Japonia, Coreea'® sau chiar
Arabia Saudita ori Iran, unde ziua 1ubirii, desi socotita un ,,import cultural decadent”, a reusit sa
supravietuiascd mediului ostil si si devind un fenomen in expansiune®®.

Asocierea, aproape inevitabila, dintre Ziua Indrigostitilor si consumismul galopant al
unei societati tot mai avide se produce inca din secolul al XIX-lea. Bomboanele de ciocolata si
florile, in special trandafirii rosii, devin cadourile traditionale, insotite de tipica felicitare. Se
estimeaza ca numarul de carfi postale, scrisori de dragoste si mesaje electronice care se trimit

anual cu aceastd ocazie depaseste un miliard®. Mai mult decat atat, in ultimii ani, sarbatoarea

13 Alice K. Flanagan, op. cit., pp. 6-7. Valentine’s Day, http://www.britannica.com/topic/Valentines-Day [Accesat
la: 30/04/2016]. Originile Zilei Indragostitilor, http://lwww.historia.ro/exclusiv_web/general/articol/originile-zilei-
indragostitilor [Accesat la: 30/04/2016].

14 Valentine’s Day, http://www.britannica.com/topic/Valentines-Day [Accesat la: 30/04/2016]. Originile Zilei
Indragostitilor,  http://lwww.historia.ro/exclusiv_web/general/articol/originile-zilei-indragostitilor ~ [Accesat la:
30/04/2016].

15 Dragostea e obligatorie de Valentine’s Day”, in Semnele Timpului, http://semneletimpului.ro/social/dragostea-e-
obligatorie-de-valentine-s-day.html [Accesat la 30/04/2016].

8 Originile Zilei Indrdagostitilor, http://lwww.historia.ro/exclusiv_web/general/articol/originile-zilei-indragostitilor
[Accesat la: 30/04/2016].
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pare sa-si fi largit semnificatia, astfel incat 14 februarie este ziua in care nu doar Indragostitii, ci
si rudele sau prietenii, isi exprima afectiunea.
**k*k

De cateva decenii incoace, cea mai comerciala dintre sarbatorile in discutie este
probabil Black Friday. Fara a fi totusi o sarbatoare propriu-zisa, ea se celebreaza in ultima vineri
din luna noiembrie, dupa Ziua Recunostintei (Thanksgiving Day). Black Friday e mai degraba un
concept de marketing asociat in mod traditional zilei care deschide sezonul cumparaturilor de
Craciun 1n Statele Unite.

Cum e si normal, denumirea de ,,zi neagra” nu poate avea decat conotatii negative. Si
totusi, din anii 30 si pana astazi, Vinerea Neagra este una dintre cele mai profitabile zile din an,
atat pentru comercianti, cat si pentru cumparatori. Existd si doud explicatii pentru rezonanta
oarecum sumbra a sarbatorii. Prima face trimitere la panica starnitd pe pietele financiare din
Statele Unite pe 24 septembrie 1869, in timpul presedintelui Ulysess S. Grant, de speculatorii Jay
Gould si James Fisk care au incercat sa dea o lovitura pe piata aurului; tentativa s-a soldat cu un
esec, insa valoarea aurului a scdzut dramatic pricinuind pierderi importante. Cea de-a doua se
referd la incidentele petrecute in anii 60 in orasul american Philadelphia, cand o multime de
motociclisti, dar si de pietoni, au intrat intr-o altercatie cu fortele de ordine ale politiei. Foarte
multi oameni obisnuiau sa meargd la cumpardturi in acea zi, fapt care provoca aglomeratie,
accidente de trafic si chiar violente.

Conotatia pozitiva a sirbitorii este legat, fireste, tot de aspectul financiar. In vinerea de
dupa Ziua Recunostintei comerciangii aplicau reduceri substantiale de pret si astfel se inregistrau
volume foarte mari de vanzari. Ziua respectivd marca in organizarea contabild, efectuatd manual
la vremea aceea, trecerea de la pierderile aduse de o perioada destul de lentd pentru vanzari
(insemnate cu cerneald rosie) la profituri considerabile (insemnate cu negru). Acesta este, de
altfel, modul in care Black Friday este ,,sarbatorita” si astazi in intreaga lume, dar mai ales in
Statele Unite: marile lanturi comerciale isi deschid portile de la primele ore ale diminetii sau
chiar de la miezul noptii, iar clientii pornesc literalmente in goana dupa reduceri, desi, tot mai
des in ultimul timp, Black Friday se desfdsoara in mediul virtual, printr-un marketing adesea
agresiv pe site-uri si retele de socializare; se evita astfel asteptarea interminabild in fata

magazinelor, dar si incidentele cauzate nu de putine ori de cumparatorii dispusi sd facd orice
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pentru a-si achizitiona produsul dorit, cele mai populare marfuri ramanand electrocasnicele si

juciriile!’.

§.3. Cum sunt receptate sarbatorile americane de catre adolescentii romani?

Intrebarea pe care am formulat-0 in chiar titlul articolului si pe care o reluim aici este,
in mod evident, mult prea generald si acoperda un segment mult prea larg, insd insistdm asupra
faptului ca datele culese reflecta atitudinile culturale ale unui numar relativ redus de elevi
incadrati intr-o anumitd grupad de varstd (vezi supra); prin urmare, admitem ca opiniile acestora
nu pot fi extrapolate in totalitate si, pe cale de consecintd, aplicate tuturor adolescentilor romani,
dar ele ofera o perspectiva interesanta si in egala masura un important punct de plecare pentru a
analiza influenta sarbatorilor americane asupra identitatii culturale a tinerilor romani, dar si a
poporului roman in ansamblu.

O prima constatare, In urma analizei punctelor de vedere exprimate, este ca, in linii
mari, reactia generata de sarbatorile americane este una surprinzatoare. Majoritatea elevilor
(45.83%) s-au declarat impotriva adoptarii acestor practici (indeosebi Halloween si Valentine’s
Day), invocand diverse motive de ordin cultural-religios. Atitudinea este oarecum neasteptata,
dacd tinem seama ca publicul-{intd este unul foarte tanar si, cel putin teoretic, mult mai receptiv
la elementele specifice altor culturi. La o diferentd nu tocmai mica (33.33%) se situeaza cei care
afiseaza o atitudine calificata de noi drept neutrd: nu contesta preluarea sarbatorilor americane, ci
mai degraba vad in asta un lucru pozitiv, dar pledeaza si pentru pastrarea traditiilor autohtone

similare (Sfantul Andrei si Dragobetele). Cei mai

putini sunt elevii care imbratiseaza fara retineri Figura 2

aceste importuri culturale, adoptdnd o atitudine de

totala deschidere fatd de ,,americanizare” si de

efectele subsecvente. W Sincretism

H - - - .T_ I- . Il_
Pornind de la acest set de atitudini, ne-am tadijionalism

B Mimetism
permis sd le asociem pe fiecare dintre ele cu un

17 Black Friday, http://www:.britannica.com/event/Black-Friday [Accesat la: 30/04/2016]. Black Friday 2015. Istoria
mai putin cunoscutd a nebuniei din Vinerea Neagrd, http://www.descopera.ro/cultura/14884430-black-friday-2015-
istoria-mai-putin-cunoscuta-a-nebuniei-din-vinerea-neagra [Accesat la: 30/04/2016].
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concept care sa se apropie intrucatva de esenta celor exprimate de participantii la proiect (Fig. 2).

Astfel, receptarea pozitiva a traditiilor americane am echivalat-0 cu un soi de mimetism:
o atitudine culturala imitativa, o forma de import nediferentiat al elementelor alogene, in cazul de
fata, occidental-americane. Care sunt argumentele pro? ,,...Romanii au preluat cu drag sarbatorile
americane”, afirma unul dintre elevi, ,,deoarece cu ajutorul acestora se pot distra mai des...”; un
altul este de parere ca ele ,,...ne scot din rutina zilnica si ne dau un motiv sd fim mai fericiti
alaturi de prieteni, familie...”. Pe 1anga aceste considerente de ordin emotional, este semnalata si
latura mai mult comerciald si mai putin religioasa a acestor practici festive, fapt ce ajutd din plin
economia nationala: ,,...sarbatorile americane sunt binevenite... este bine pentru economie, cum
ar fi de Black Friday, in acea zi magazinele obtin un profit extrem de mare, [care, n.n.] se repeta
si la celelalte sarbatori...”. Unii elevi vad in adoptarea sarbatorilor americane un lucru benefic ce
a condus la schimbarea mentalitatii si a perspectivei romanilor, tara noastra devenind mai
familiarizata cu obiceiurile Occidentului. Regasim ideea si in afirmatia unui alt elev care este de
parere ca sarbatorile americane ,,...ne fac viata mai interesantd si ne ajutd sa cunoastem i
obiceiurile din alte tari...”. Asa cum sunt si elevi care cred ca ,,...trebuie sd mai practicdm ceva
nou... sa fim la moda...”, iar prin incorporarea unor traditii noi, sa imbogatim patrimoniul cultural
autohton si sa largim orizontul si specificul romanesc.

Pe de alta parte, promovarea trecutului, precum si atasamentul excesiv fatd de valorile
traditional-arhaice, vazute intr-o lumind superioara in comparatie cu tendintele si valorile
moderne sunt asimilate traditionalismului. Am considerat potrivit acest termen pentru a cataloga
receptarea negativa a sarbatorilor americane. Multi dintre elevii care au manifestat o atitudine
culturald de respingere insista asupra faptului ca romanii nu ar trebui sa sarbatoreascad in stil
american, intrucat aceste zile festive nu ne apartin si nu ne caracterizeaza, ei se declara impotriva
unui atare ,,furt” cultural, cu atat mai mult cu cat avem si noi datini si obiceiuri asemanatoare ce
ar trebui respectate: ,,...nu mi se pare normal sa ludm un obicei din altd tara... unii romani le
sarbatoresc ca fiind ale lor... avem obiceiurile noastre... nu inteleg de ce ar trebui sa sarbatorim
si altele care nu ne apartin... sunt foarte multe sarbatori de-ale noastre foarte frumoase care ii
impresioneaza pe strdini...”’; ,,...sunt ldsate in spate traditiile noastre §i Inlocuite cu altele
americane... sunt contra sarbatorilor americane, deoarece avem si noi astfel de sarbatori si
consider ca fiecare tard ar trebui sa-si respecte traditiile si obiceiurile...”. Unii elevi merg chiar si

mai departe in a-si sustine opinia negativa ferma, dublatd de un autohtonism surprinzator pentru
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varsta lor; in acest sens, e bine sid nu pierdem din vedere rolul fundamental al familiei in
pastrarea si promovarea sarbatorilor traditionale, aspect care face ca atitudinea elevilor sa nu mai
apara poate la fel de neobisnuita ca la inceput. Iata ce remarca acestia: ,,...parerea mea este ca ar
trebui sa ne limitdm la sarbatorile noastre... dacd vom continua sd sarbatorim ca americanii,
traditiile vor disparea, lucru care de fapt se intampla, deoarece multi dintre noi nu mai tinem
sarbatorile ca pe vremuri si uitdm incetul cu incetul de ele...”; ,,...in ultima vreme se acorda o
mult mai mare importantd acestor sarbatori din afara decat celor traditionale romanesti...
Acordand in continuare o atdt de mare atentie sarbatorilor care nu ne aparfin si dand la o parte
din ce in ce mai mult traditiile noastre, vom ajunge in punctul in care sarbatorile noastre nu vor
mai avea nici o importanta... Inldturandu-ne originile si traditiile, vom decidea extrem de mult in
ochii celorlalte popoare. Daca acorddm o mai mare atentie altor sarbatori si nu sarbatorilor
noastre, nu suntem cu adevirat romdni” (subl. n.). In locul acestor sirbitori ,,copiate”,
,»...romanii ar trebui si-si facd propriile sarbatori, sa fie originali, dar e mai simplu sa
«imprumute» o sarbatoare decat sa «creeze» una noud”, sunt de parere elevii, care nu omit sa
puncteze si ce anume 1i motiveaza pe romani sa faca o astfel de alegere culturala: ,,...romanii, in
general, sunt mai atrasi de noutdti, de evenimentele si traditiile americane decat de cele
romanesti...”, ,,...romanii tind sa adopte sarbatorile americane din nevoia de modernizare, din
snobism...” sau, pur si simplu, din dorinta de a se distra. Daca Valentine’s Day ori Black Friday
isi gasesc mai usor justificare in randul tinerilor, Halloweenul are parte de critici destul de dure,
legate mai ales de aspectul anti-religios al sarbatorii. Un elev considera ca ,,...este o sarbatoare
care nu are ce cauta Tn Romania... religia noastrd nu ne da voie sa sarbatorim acest eveniment
deoarece se spune ca nu are legatura cu Dumnezeu... si noi avem unele sarbatori in care putem sa
ne costumam 1n personaje infricogatoare, dar acestea au rolul de a alunga spiritele rele, nu de a le
«chemay...”; mai mult chiar, ,,...aceasta sarbatoare 1l sarbatoreste de fapt pe Satan... Halloween
inseamna «sarbatoarea mortilor». Copiii se imbraca in fantome, zane, varcolaci, mumii, iar acest
lucru nu este chiar bun pentru ei, deoarece le schimba gandirea. De ce sa sarbatorim ceva rau,
neadevarat, cand putem sd sarbatorim ceva adevarat, cum ar fi moartea, invierea Domnului
lisus”.

Cele doua posturi isi dau mana intr-0 atitudine mai toleranta, ce vine in sprijinul
comunicarii inter- i multiculturale, pe care am ales sa o asociem unei forme particulare de

sincretism: nu atat imbinare ori amestesc de elemente culturale eterogene, amalgam ori fuziune
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de componente mai mult sau mai pugin conciliabile, cat mai curand dualism, simultaneitate, in
spetd coexistentd a sarbatorilor autohtone si a celor americane, fiecare pastrandu-si specificul si
identitatea. Din opiniile elevilor deducem, in principal, cd sarbatorile americane nu exercita o
influentd negativa asupra romanilor atata vreme cat acestia inteleg sa se ingrijeasca de propriile
traditii: ,,...nu trebuie sa facem abatere de la sarbatorile si traditiile noastre”, ,,...romanii trebuie
sd-si diversifice sarbatorile preluand si altele strdine, insd cred ca trebuie sd fie selectivi in
privinta acestora §i sa nu uite sa-si sarbatoreasca traditiile autentice... Romania trebuie sa preia
cu incredere si alte obiceiuri strdine, insd sa le aleagd cu grija”, ,,...chiar dacad imprumutam unele
sarbatori, asta nu Inseamna ca trebuie sa uitdm sarbatorile noastre, deoarece este foarte important
s pastram tradiia tarii”, ,,...nu este o greseald sa imprumutam ceva de la alte popoare; ...nu sunt
contra practicarii si altor sarbatori decat cele din calendarul crestin ortodox... unele sarbatori
romanesti se Inrudesc cu ale americanilor... Tnsd niciodatd nu ar trebui sa uitam traditiile
roménesti”. Exemplul la care elevii apeleazi cel mai des este cel al Zilei Indragostitilor. Cu toate
ca si patrimoniul local include o sarbatoare (ce-i drept, mult prea putin promovatd) care
celebreaza iubirea — Dragobetele —, tinerii par sa se simtd mai apropiati de cea americana. Unul
dintre elevi 1si exprimd preferinta clard pentru tradifia transatlanticd deoarece considera ca
,»-..totul [este] mult mai bine pregatit si anume: decorurile, cadourile si localurile”. Daca
generatiile Tn varstd se aratd sceptice si reticente in a accepta ,,...actualizari si noutdti din alte
tari...” prin care Romania ,,...s-ar mai occidentaliza macar in mica parte...”, adolescentii privesc
aceste sarbatori ca pe un ,,prilej de distractie”, o ocazie de a ,,...socializa mai mult cu prietenii,
fara a folosi internetul si alte tehnologii...”, in fine, ca pe un ,,...mod bun si placut de a iesi din

viata de zi cu zi §i de a capata noi experiente”.

§.4. Concluzii

Suntem neindoielnic parte a uriasului ,,sat global” si ar fi o naivitate sd credem ca
procesul tot mai accelerat de globalizare nu va continua sa ne afecteze si la nivel cultural-
identitar. Traim intr-0 lume globalizata, multipolara, in care referentii culturali se afld intr-0
schimbare continud, iar barierele culturale tind sd se estompeze; de aceea, nu e de mirare ca,
redus la condifia de consumator universal sau de servil producator al bunurilor de consum,
romanul, pradd dezorientarii, se vede in postura de a-si procura sau de a-si crea — la o scard cu

sigurantd mult mai mica decat alti cetdfeni planetari — propriile puncte de sprijin de care sa isi
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ancoreze identitatea. Iar generatiile tinere sunt negresit cele mai vulnerabile intr-0 lume ce nu
mai cunoaste granitele de acum cateva zeci de ani, o lume instabila si in perpetud miscare pe care
sociologul Zygmunt Bauman o numeste ,lichida” — ,lichiditatea”, incertitudinea, fluctuatia,
tranzitorietatea au ajuns sa defineasca societatea globala a ultimelor decenii.

Desi nu constituie rezultatul unei cercetari exhaustive, opiniile inventariate n lucrarea
de fatd scot totusi la lumina cateva aspecte interesante in legaturd cu modul in care adolescentii
romani inteleg s se raporteze la influenta strdina, recte americand, manifestata la nivel cultural
(pe langa filme, muzicd, mancare, etc.) si printr-o serie de practici festive care se bucurd de o
lungd traditie in Occident. Chiar dacd parerile exprimate impotriva importurilor culturale
americane alcdtuiesc un segment reprezentativ, am dori sa subliniem ca tinerii vadesc totusi o
atitudine tolerantd si Tn mare masurd nediscriminatorie fatd de acestea, exceptand cateva
consideratii nefavorabile sarbatorii de Halloween, blamata pentru ritualurile pagane pe care le
promoveaza si care ar intra in contradictie cu invatatura Bisericii si cu dogmele crestine.
Totodatd, remarcam faptul ca adolescentii scot in evidenta caracterul (aproape?!) eminamente
comercial si lipsa de substanta a acestor sarbatori, dar si faptul ca, oarecum paradoxal, ei afiseaza
o bucurie nedisimulatd de a sarbatori ,,in stil american”, un stil vandut cu mare succes pe intreaga
planeta mai ales prin intermediul Hollywood-ului si al unui marketing agresiv. $i totusi, cel putin
in aparenta, tinerii romani se dovedesc atasati de valorile si traditiile autohtone; presiunea
~imprumuturilor” culturale este insa tot mai mare, cu precadere cea venita dinspre spatiul anglo-
american. In ce fel si cat de mult ele vor modela (sau au ficut-o deja) identitatea culturald a
acestor tineri §i cum va reusi sa supravietuiasca specificul romanesc intr-o ,,modernitate lichida”
unde totul — si cu atdt mai mult esenta necuantificabila a unui popor — este mai fluid, mai usor,

mai difuz, raman interogatii la care deocamdatad nu ne aventurdm sa formulam un raspuns.

Aceasta lucrare a fost posibila prin sprijinul financiar oferit de UEFISCDI (Unitatea
Executiva pentru finantarea invatamdntului superior, a cercetdrii, dezvoltarii §i inovdarii) in
cadrul proiectului TE 2014 n° PN-11-RU-TE-2014-4-2335, cu titlul Competente lingvistice in
L3 si identitate multiculturald — variabile de integrare lingvistica ale elevilor romdni in

contexte de imigratie.
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